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De-aardsche opvoedors leckent hij als de
vaderd onzes viecrsches dle wij tot kostij-
dors gehad hebben; den hemelschen typeert hij als
den Vader dor geeslen

Loty Blinkt onmiddellijk de uitnemendheid van
fiods Vaderschap boven dal der mensehen nit.

Deze zijn slechts vaders des vieesehas Hun
vaderschap BT gebondon binnen de gronzen van
vieeseh en blocd; het ruakt, zuiver physisch ge-
wlen, enkel den aardsehen, tijdelijien kant van ons
bestnan,

Maar God is de Vader der geesten Vader,
niet nlfeen von de geschapen geesten, die Zijo
tioon omsluwen, maar ook de God der gessten
van olle vleesch,

Natunrlijk moeten we dit contrust niel absolout
Neme,

foonls wij onders wel degelifk cen zicleinak
aan onze Kinderen te vervullen Lhebben, zoo is God
vok de Formesrder des liehnoms,

Maa hel gaal hier om het gehalte der op-
vording uit e beelden en dan is dil hel typecrende
ompdorgeheid, dal deo vurders doz vieeschos ann hel
vieesch gebomdlen zijon, mone dal God aebeldl aon
nw geest nanr het doel, dat Hij zich mel en voor
dien geest heaft gedacht en gewild.

Juist die geeslolijke jde dor opyoeding s voor
ons als menschen zoo moelljk te benaderen.

Wi kennoen den gees!| van onze Kinderen niel.
Wat wij ervin meenen le welen is vank nlet mdédr
dun de buitenkant, Wo Eenmen ovenmin hel doel,
il de HEERE met hen voor licefl.

Maar God weel hel alles,

Hij lenl onzen gecst yolkomon in wesen cn be-
stemming.

Hij sehirijit het goheim yan den willen Keursioon
mel den nienwen nnam

Moor don verwondert el ons niel, dat ook
beider doelstolling b hel kastijden uitecn-
loopt, De vaders des vieesches hebben ons wel een
korten Hjd, nagrdal hel hon goed dachl, pekastijd
L vormden ons voor dit tijdelijke leven, dal als
ien daimp verviiegt en hun arbeid eindigds, toen
wi] grool geworden waren. fij siraften ons noar
hel Tun goed dachl. Niel steeds kwamen zij boven
menschelijlee kortzichtigheid mt, £i) mankten door
vegl leveel of een e weinig soms ernstige fouben;
snms behoerachten 2o zichzelve in hun kastijding
niot ., ..

Manr algoo niol de Vader der geesten

Hij kastijdt ons Lot ons nut, opdal wij Zijusr
hefligheid goudon doeclachiig worden.

DPiit is Zijn doel: de Zijnen to hoiligen, gelijk
Hij heilig is.

En dil is het ndi L, ddot Zijo kastijding altijd geoft,
b #ij, hetzij dan sonde-voorkomend, hotzij dan
sonde-tuchligend, ons deze Inneclijke lefliging il
ilen Christus dosl loekoimen.

Hij weel, wal hel worden moet met onzen geesl

Hij weel, wmarin we moelen opgebouwd on
woarin wij mosten afgebroken.

Hij kent alle poleniies;, welke in ons schuilen,
wijl IHij Zell ze in ond legde

En disnovereenkomstis kunstijdl Hij feilloos,
gelrouw.

Lou boelseert Hij uil het rowe leem Zin beeld.

oo formeerl Hij hel stupgge muarmer naor Zijn
idee en wil en doet ] ons Zijn beellends dmgen.

fouden dan wij, die de vaders des vieeaches ont-
zagon, mel veal moer den Vader der goesten onder-
worpen zifn en leven?

I Koml op onderwerping, overgave, valgen aan!

Wal Hij dan ook, ans kastjdend, over ons
brengl: wanmeer wij door het gelool ons verdee-
moedigen onder din krachtige hand, dan zallen
wio lévan

Lewen In 'L aaligemide besel van ons kindschap.

Lesen in - grociende heiligmoking.

Lewven in - Zijn gemeenschap, wolke Hij ons in de
Iovensdiepten smoken doet

Leven in de hope, dat wij eens versmdipd zullen
wnrdou med Zijn Goddelijli beeld.

VAN HERRESEN.

Wﬂ LY ]Ti'rl (111 m
KERKELYK LEVEN

Da eoheuring in Amorika. (XVIL)

{Intermezzy:  antwesnd aan ds 1, Swler, 1Y)

D volgonde | bowljaplnats” voor punt 1™ is 1 Tim.
i a0 God heat danr een behotder”, oon | Satée”, van
nlle menschon

Haok leam poen wnad, biee don antenr van et senlgs
ona beKende driedecllge werk over do gemeens grotlo
ta randplogen, dr A. Kuoyper, In zifn Gemesne Gratie®
wordt, Indien het ickstregistor volledig is, deae plasts
niat aangehaald Wal mankt hij er elders gebruilk van
Maar daor geschiedi het, om te betoogen, dat we met
hot woordja -alle”™ (in de witdrmikking: alla mensashom™)
vooreiehtig moaten #ijn. Zieh witdluitend bepalende tot
de pustornalbicieven (brioven aan Timothons o Tiiun)
bstoogt dr Kuyper in Dl de Genode Particulier s,
{267}

1. dimt de bijvoeging ‘alle’ volstreki niet altjd, muoae
slochts Iilﬂ lﬂll’ﬁﬂd-l!'l‘i]‘l.ﬁ, bivtaakont “allen stuk voor stuk’;

2 dnt hot verband in 1 Tim. 2 : 4 il toelaat, om "alle’

door ‘allon suk voor stuk’ th vertalang

ont 3. dat de voorstelling der waarheid, gelljlk ze In
dezo brieven voorkomt, deze uitlegging vorbiedn

Mon ziol, het gual Lier eigenllik over son andére
plaats {2:4). Maar in ziin betoog tor rechivoardiging
van wal onder 1—) geregd s, merki de Kuyper toch
ten muneien van 1 Tioe 610 (God een Wehooder van
alle menschen, moar allermeest  der geloovigen) op;
it hier dis rosds door de bijvecging van gallesmecst
der geloovigen” de kracht van het alle mensch rocht-
sireoks gobroken wordl”. Hel staat voor dr Kuyper's
biesaf yast, dat in den regel  alle™ hyperbolisel gobeeipd
wordt voor allachd =cect, stand, rang of ook allen van
eont  bepanlds  eategorle, naar de samenhang
het uitwijst

Intmsselen, ool a6l zoi men dere opierkiogen  viamn
dr Kuyper in het bopaalde geval van déze plaats af-
doende on gehesl declireffond achiton {wat wij nog niet
kKunnen inzien), dan, moo zou men dadelijk  kunmen
opwerpon, dun 2ou cen verdediger van Kalomogoo”
danr nog niet veel zich van behoeven aan fe trekkem,
Ihe synedle sprak imomess zell van de menschheld
inhetolgemeesn™? En dit Jo het algemesn™ klopt
wel med Ll alle®, opgeval ovorsepbiomstig dis Disdon-
ling van dr Kuyper.

Yolkomen terecht,

Hel swaartepunt Soor het debat ligt-dan ook nist io
de uitdrukking alle”;, doch in den (erm Botbe”, §
den poam Jbebouder”, Volgens dr ©. Bouma botetkent
ders nanm hier, dat God gan alle smensehen gaoid
alwat tot het loeven noodig is Hand 17 : 25"
Jn het algemeen onderhoudt God al zijn medelijke
schepselen”™. e Boumn wil soter” derhalve opviniten
als: conderhouder”.

Nu atilloti we geon mishrilk mokon wan hel mis-
broik, dat in do pericds, toen dit woord Uit Paulog’
pen kwam, oo de caltunrwersld von doty noom soter”
pemankt is, Men weel, dai ook de romeinsche keizors
Soter heetten, helland, rodder, bahoudoer, Hij was dan
— Nero v, — da kelrer-god, tot wien men op moest
riom, ale tot den mnn, asn wion 't behoad van allen
Bing. O hij “teok mel opoffering van sieteell bowerken
wilde, was oen Anders viasg: oen kelper 18 mataen
deepoot; o zijn toorn kan verschirikkolifk ziju. Sotie
hoeter: houdt nog niet in: gunstig gosind #in jegena
het rijkagobied in hel algemeen; ol howdl wel In: heel
hot rijkagebied laton voslan: ge most het van mij hebbon

Moaar, nog oens: laal ons van den heogooed  der
kromime imperatoren dler dogen hier swilgen, We hal-
I gonoeg ann de Sehivill, om e bewijzen, dal sotér
et meer beloefl e betoekonen don:  ondorhouder,
congarveerdor, instanidhoudar. In EL 52 wordt Christons
genoemd de sotér van  hel (daarbedoelide) Hehaam,
ibwz degens, dig het, nndat het er eenmaal s, ook
vorder in stand honwdL En #ls sotér meer don be-
honder, doch ook bopoald redder zeggon wil, heell dat
i verband met Jhet universum™ dan ook een ruimere
beteckonis, In 1 Joh. 4:14 heet Christus de Soudr van
don koamnas de werelid als zoodanig, als geordend ge-
heel, galijk bot door de zomde woerd verbrokon, words
hedoeld, #n nlet enkel de menschenwereld, hoowel dexe
in de norste plonts” (Grefjdanas)

Hier ligt dus weer wil ultgesproken, wat wif v
den aanvang voorop plasiston, dat God bobhagon hedit
i alle kreatuurlijke leven, Maar nls Clhiristus Soddp
van don kosmos i2, boteekent dal geen gunstige gezind-
hoid jegens alles, wat in den kosmea voorkomi Denk
maar woeetr aan de duivelen: zo zijo van de universeéloe
rediding uitgealoten; mane onbelkormmerd IR Al Woord,
dit sereprandicnal voor Clhirislos, staan.

Een grool des] van de maoelte, die we ons  mbnders
zouden liebben to getrooston, wordt voorts ons bespaned
door den ioket, dien we vervolgens den sangehoold.
Het is Rom. 2:4, 6. ,0f verncht gij den rijkdom van
Ziin goedliedd en geduld on lenkmosdigheid en woel
niot, dat Gods goedhetd w tot bekeering wil Telden?
Mamr mel uw linrdhinld en ontskeeclijik hart spanret gi
U orn op tegen den dag van den toorn on do opens
haring van hat rochivanrdig goricht Gods”

Als oolt ovon Schrifiplanits kan worden aangehaald
TEGEN de door Kalnmazoo gepenvorde ultspraak oon-
gaande Gods gunstige GEZINDHELD jegens de monschen
in het algemern, dan is het wel doeze. Men lette hiorop;

n. We hobben hierboven yeeds melding gemankt (vor
leden week) van hel woord christos”. God was . chobs-
toa”, poo bleek ona b de beaprehing van Taoens -6 1305,
S0 varledon week. Welnn, hetzelfde woord komit ook in
Rom. 214, 5 voor, Yeracht gij den rijkdom zijner good-
held? vroogt Paulus. En don stanl e In hel griekseh:
dep rijkdom van zijn chréstos-aiin® Den rijkdom zijner
goodertloron mildhaid T

b, Hoe walnig evenwal dit woord zegt omtrent Gods
parindhield blijkt wel ult hetgeen onmiddeltijk volet.
Er is &k eon rijlidom van Gods GEDULD; on dis komt
tol dezalfde monschon, als die van Gods christos-zijn
andervinding opgedaan hehben. In het gricksch stant:
anocchd Dit woord (Greljidanus, Komm, 131) s hisr
afgeleld van anechesthnd”, zieh inhounden, ver
dragon. Dan geslt hel aan, dat God £leh AlS
hedwingt, om Zinen toorn niat vrlf ta
loten branden™. (Gredjdands)

e, Hier komt dus ol asnstonds do toorn van God
de anndacht van den door Pavlus asngesprokon lesor
yragim. 1Me toorn kan rooken tegen denzelfdon mensch,
die de goede gaven van den God, die mild, ehréstos
1=, ontvangt, en in hetzelide fijd=bestek. Alleon maar:
Gonl It dien toorn nog fiiel morkon, Da toori
mag nog nist i) branden”. Indlen hij er ovenwel
ig, en indion God, .menschelijk gesproken”; ‘zich als

e e e e — —

‘twars Inhouden most, om hom tegon te houdon,
dan s dasrmee bowezen, dot do ontvanger van allerlel
weldaden niet ult de hloote folten van die weldmden
concludesron mag: God is mo wolgezind; hol Ken dmomaors
wel eena zijn, dot de toom reeds tegen hem viamt (Er
i wat ingehoudens, lels verborgens, jets, dot zich nlet
in de felten verrandt, maar dat er toch 1s; toorn. Ge:
indleld, dis onvelendelijk |s

. Dat we hior met anthrepomorphe  ultdrukkingen
to mokonn hobben, §s duidelijk. Het baald viin esn mes
woldenaar, die zich als (het ware)” inhoudeéen
moely om geon (oornexploste t laten Komen, (8 doidelijk
anihropopathisch, Het stalt God op menschelifle wijie
voor, deonkt Ham gewanrwordingen ine, din men nlet
i fin saamvattonden term beschrijven kan en die
mien dus verlogoanhoidshalve, sn tevens om ons donken
vorder (o brengen, beschrijit in den vorm van mensche-
lijke gowaarwordingen. Maar als dok geldt van de déne,
din ook van de andert edgenschap. Heel de resks vian
tarmen, Waarcnder Gode houding tegenover da wareld
getrekend wordt, drasgt, globaal genomen, het- #lempal
der anthropomorphe voorstelling,

Als de déne term  {anochéd) herinoert, dat il de
ervaringsfeiton Gods gezindlnid nist af to logen vall,
don kun de andere (mildheld) nist het tegendesl var
Fok oL

o, Hotralfda goldt van het volgends woord: Lank-
moedigheid Het Is volgeng prof. Greljdanus cen
synonfem van ancch#, en drikt hier nog rijker
godachte uit, nl dat God het lang ulthoudt
dnldt enepanrt, en gopdertiorenheld wil hewijzen®™, fots
whang ulthouwden”, dat kan een accurabe, sen workelijk-
hedds-getrouws beschrijving siln van een mensch, man e
niol van God Hem zijn al zijn werken vian oeiwig-
held bekend: niets verrast Hom: in alles heeft Hij zijn
hand. Danrom 8 de o JJankmosdigheid?, mokroe-
thumia, weer niets anders. dan oin bekifken van de
dingen van dnzen kant: wotenschappelijke terminonlo-
igle geelt de bijbel hicrin niet Wel terminologie, die
onge welepsrhap nanr den inhood bindt

f. In bet worvelg van den tokst wordem onder den
torm: Gods Fpoodleid” {chrialos-zifn) alle de dric
in dit vers voorad genosmile belosningen van Gode oni-
forming samehgoval (Grofjdienua), Wairom? Hioom:
giin chrlstos-zin 8, megt prof, Grelidanus, de wor-
tel van zijn ancehd on makrothumia
(Innkmocdighoid}, Maw omdat T mild is, howdt FHE
hol now wit, verdoet Hif nog niel, spaart Hij nog. Maar
als dan in die anccht” zoowel als in die makrothumia
de vigonligke gegindheid (van God) over den
kotikreton zoodaar zich nog nlet openbaart, dan
knn dnt ook In hel christos-zijn aldue nist zin. In
den wortel kan nivt OPENBAAR sifn; wat in de
vraoht, die uit den wortel komt, verborgen blijft
Anders gou bekendmaking de wig der verberging zijn;
onthuolling de wog' dor vorhulling. Dat God chrialos iz
en dat deze dengd Hem boweegt, om Zijn toorn nie
goetig o doen acerstorien op de wersld, dal kunonen
wil, ashteraf, en op grond van het Sehrifigesag, wel
vorklaron. Hot. bowijst, wui wil voorop ploateten, dat
wl God van kel EREATUURLIJKE loven Mosdi: 'L ia
Zijn manksel, Maar wijl de  mildheid” Gesds hier de
worlel is der TOORN-WEEBHOUDING, bowiist =0, an
dan weer sohteral, en weer wvoor het geloof, &k dit;
dal de geximiheld Gods over don Konkrotem mensokb,
Mo Hem miskent, ooveiendelilk is, toornig,

g Vandanr dan ook, dat dexelfde mpensch, die sl
adres is van Gods weldmlen, ook volgens Panlus
eichzelf Ltoorn weglugl, Hi hoopl lonth
op #ls een schat, voor zichzulf. Een ,kapitazl” swn
togrn Ll voor ®ifn rekening atann, el wordt nog
wol niet uitgekeerd, hij Jheeft Bl mog goed”, in dege
wiershl, Mnanr eone zal hel toch blifken. En alke- dag,
ook die van wegeningon, werkt aan die opstapeling san
toorn mes,

h. Hoo mou mon nu mot dezsn tokst kunnen bewiisen
punt 1 van Halamazoo? Hel & eomogelifk; e bet
morkwaardige van deze ploats is, doi 2 nist alleen
op meheell don groad ondep hel sersle punt (gelozen
maar de Zwiler's Interprolatio) wegneemt, maar ook
wit wij omirent andors plantsen opmerkien, sidelings
bowvestigt

Ouk de teksten, hierboven beaproken, bewijzen Kala-
maEsos's sershd punt niel K 8

EBen slsuwe vertallng van hel Nisuwe Testamanl

In enkele dagen witverkocht! zoo uidde el bemos-
digond  bericht pmirent do nicows vertaling op last
van het Nederlnndsch Bijbelgenootschap door de dasr-
toas benoemde commissio  bewerk”,

Dege vertaling Is op lieel Wil planizsen sen eom-
pimind=  Onder=cheidon theologen van zoer uilesnloo-
pende cichting hebben ér uon gewerkl Wie nu ook manr
oonilgering. hokond 2 met de moeilijlchedeon dio zich
voordorn in do vertaling, en waarkij de kijk, die men
op de Schrift on hase inhoud heeft, beslissends - ba-
toekonis heolt, zal xch geon cogonblik emiveinzen, dat
meermnlon do Afn ann den ander sen eoncesaie doem
moel, wil mon  Komen ol eon geheel, dal son het
nederlnndsehr volk kan worden  aangobbden.

Wa stellen &t veorop, opdat nlsmand meens, dat
ons geveformeerde volk, nu déze vortaling viin do pars
kwnm, rich verder niet meer behoefi ie intoresscoron
Yoor do Korte Verklaring, met nfeuwe vertaling, uitguve
van 8 Flema Kok {0 Kampon, Deze lanists vertaling
s geheel en 6l voor rekening van den telkens gemmfor
meerdan autenr, die de hepaalide boeken hoeft bewerkt
Mon zal dan ook veol correctiss, dis hier (o de nlsawi
vertaling) gemist worden, dadr kunnen santroffen, wijl
d vertnler vif Wos,. Ompgakeard, mon zal bepuolde footan

die: volgens goroformesrd inzicht het werk van het
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